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HERZLICHEN GLUCKWUNSCH

Sie haben sich soeben jenen 0,000000000967% aller
Menschen auf dieser Erde
angeschlossen, die eine Bedienungsanleitung:
1) nicht gleich mit der Verpackung wegwerfen
2) wenigstens eines kurzen Blickes wiirdigen, bevor sie
sie wegwerfen
3) hervorkramen, wenn sie bei der Bedienung des
Produktes irgendwas gehorig

vergeigt haben
4) lesen, bevor sie das Produkt Gberhaupt in Betrieb
nehmen.

GANZ EHRLICH,
DAMIT GEHOREN SIE ZU UNSEREN LIEBSTEN,
AUBERST SELTENEN

KUNDEN, WEIL SIE EINFACH ALLES RICHTIG
MACHEN!

VIELEN DANK DAFUR!

Sollten Unklarheiten auftreten, setzen Sie sich gerne mit
uns in Verbindung.

WIR HELFEN IHNEN GERNE WEITER!

Kontaktieren Sie uns unter

der Rufnummer 04165-2167-0,

per Mail an INFO@RUNDB.DE oder nutzen Sie
unser Kontaktformular in unserem Onlineshop unter
WWW.RUNDB.DE/REPARATURSERVICE/.
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Vielen Dank, dass Sie LMG T87 MINI kabellose
Kopfhérer verwenden. Bitte lesen Sie das Handbuch vor
der Verwendung des Produkts sorgfaltig durch.

h Wireless C icati Yy

Bluetooth ist eine kabellose Technologie fiir die
Kommunikation tiber kurze Entfernungen (bis zu 10 m). Sie
erméglicht den drahtlosen Austausch von Informationen
zwischen Geréten wie Mobiltelefonen, Kopfhérern und
Computern und sorgt fiir schnelle und effiziente Datentiber-
tragung.

Zube

2x Kabelloser Hohrer
1x Tragbares Ladeetui
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1x Handbuch
1x USB-C Ladekabel
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Ubersicht iiber das Headset
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True Wireless
Kopfhorer
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e LED Anzeige / Mikrofon

ﬂ@ Berlihrungsbereich / MFB-Taste
¢ Beriihren — Anruf annehmen

& Beriihren 2 Sek. — Anruf ablehnen
~ Beriihren — Auflegen

» Beriihren — Abspielen

-~ Il Berihren — Pause

- Lange beriihren — Vol -
I« 2x beriihren — vorheriger Titel

- \g 3x beriihren — Aktivierung SIRI

-~ i+ Lange beriihren — Vol +
W1 2x beriihren — nachster Titel
@3 3x beriihren — Game Modus

LED-Anzeigelampe

DC 5V Ladeanschluss

Bedienung
I Bedienungsanleitung

Einschalten: Horer schalten sich auto. ein, wenn sie aus
dem Etui genommen werden (sicherstellen, dass Etui auf-
geladen ist). Horer kénnen durch Driicken des MFB 3 Sek.
lang eingeschaltet werden, wenn sie ausgeschaltet sind.

Ausschalten: Horer schalten sich automatisch aus, wenn
sie ins Etui zuriickgelegt werden. Horer kénnen durch
Driicken des MFB 5 Sek. lang ausgeschaltet werden, wenn
sie nicht mit einem Gerat verbunden sind.

Koppeln: L- und R-Horer koppeln sich automatisch, wenn
sie eingeschaltet werden und noch nicht verbunden sind.

B Verbindung eines Ohrhérers
1.Einen Ohrhorer aus dem Ladeetui nehmen.
2.Bluetooth am Handy aktivieren, nach ,LMG T87"
suchen, anklicken und verbinden. (Bei erfolgreicher
Verbindung ertént ein Ton.)

B Verbindung beider Ohrhérer:

1.Wenn beide Horer aus dem Etui genommen werden,
verbinden sich die Horer automatisch. Nach der Verbindung
blinkt der rechte Horer schnell und der linke Hérer blinkt
langsam. Die Hoérer gehen in den Pairing-Modus. (Die
Horer koénnen nun mit Bluetooth-Gerdten verbunden
werden.)

2. Bluetooth auf dem Gerat aktivieren, nach ,LMG T87*
suchen, anklicken und verbinden. (Bei erfolgreicher
Verbindung ertént ein Ton.)

3. A i Wiederverbi Die Horer
verbinden sich automatisch mit zuvor gekoppelten Geréaten.
(Voraus- setzung: Bluetooth des Gerats ist aktiviert und das
Koppeln wurde zuvor durchgefiihrt.)

Bedienung

Hinweis:

1. ie beiden Ohrhérer sind bereits vor der Auslieferung
miteinander gekoppelt. Daher ist es nicht notwendig, die
Ohrhorer selbst zu koppeln, wenn du sie erhaltst.

2. Falls die beiden Ohrhorer sich nicht automatisch
koppeln, setze die linken und rechten Ohrhorer in das
Ladeetui und schliee den Deckel. Nimm sie dann wieder
heraus — die Ohrhérer werden sich automatisch koppeln,
ohne dass weitere Schritte notwendig sind.

3. Nach erfolgreicher TWS-Kopplung blinkt die Anzeige
des rechten Ohrhorers schnell, und das linke
Ohrhérer-Licht blinkt einmal fiir 5 Sekunden weil. Jetzt
kannst du die Ohrhorer mit deinem Handy verbinden und
nutzen. (Falls die Kopplung nicht erfolgreich ist, setze die
Ohrhorer zurlick in das Ladeetui, filhre einen Reset durch
und nimm sie dann wieder heraus.

Hinweis:

Wenn ein Ohrhérer keinen Ton hat: Wenn deine
Ohrhorer mit dem Handy verbunden sind und du keinen Ton
aus einem Ohrhorer horst, schalte Bluetooth auf deinem
Handy aus und setze die Ohrhorer zuriick in das Ladeetui.
Nimm sie dann nach 1-10 Sekunden wieder heraus. Die
beiden Ohrhérer werden sich erfolgreich koppeln und der
weile Lichtindikator wird einmal blinken. AnschlieRend
kannst du die Schritte 1-2 befolgen, um die Verbindung mit
deinem Handy herzustellen.

Bedienung

Tastenbelegung:

Anruf annehmen: Driicke einmal den MFB.

Anruf ablehnen: Halte den MFB 2 Sek. lang gedriickt.
Anruf beenden: Driicke einmal den MFB.
Wiedergabe: Driicke einmal den MFB.

Pause: Driicke einmal den MFB.

Vol + : Lange MFB des rechten Hérers driicken.

Vol - : Lange MFB des linken Hérers driicken.
Néchstes Lied: 2x MFB des rechten Horers driicken.
Vorheriges Lied: 2x MFB des linken Horers driicken.
Siri aktivieren: 3x MFB des linken Hérers driicken.

Spielmodus einfaus: 3x MFB des rechten Horers driicken.

Statuslichter

1. Ohrhorer:

Laden: Griines Licht an.
Vollstandig geladen: Licht aus.
Kopplung: Licht blinkt.

2. Ladeetui:

Laden: Rotes Licht blinkt langsam.
Vollstandig geladen: Rotes Licht an.
Niedriger Akku: Griines Licht blinkt langsam.
Akku leer: Griines Licht immer an.

Bluetooth-Spezifikationen:

Bluetooth-Version: V5.4

Unterstiitzte Protokolle: HSP, HFP, A2DP, AVRCP
Standby-Zeit: 300 Stunden

Sprechzeit: 5 Stunden
Musikwiedergabezeit: 6 Stunden

Ladezeit: 1,5 Stunden

Ladespannung: DC 5V
Bluetooth-Betriebsfrequenz: 2,402G-2,480G
Frequenzbereich: 20Hz-20kHz
Ubertragungsdistanz: 10 Meter
Batteriekapazitdt Ohrhorer: 35mAh
Batteriekapazitat Ladeetui: 230mAh

Produkteigenschaften:

1. IPX6 wasserdicht/schweilfest.

2. V5.4 Chip: Geringer Stromverbrauch, hohe Kompatibilitat.
3. Freisprechfunktion.

4. True Wireless Ohrhorer: Einzeln oder im Paar verwenden.

Sicherheit und Wartung:

Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise, um die
Lebensdauer des Produkts zu verlangern und die
Garantiebedingungen klar zu verstehen.

% Halten Sie das Produkt trocken und vermeiden Sie
feuchte Umgebungen, um Kurzschliisse zu verhindern.
* Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung und hohe
Temperaturen, da dies die Lebensdauer verkiirzt und die
Batterie beschadigen kann.

* Setzen Sie das Produkt nicht extrem kalten Bedingungen
aus, um Schaden an der Leiterplatte zu vermeiden.

% Versuchen Sie nicht, das Produkt auseinanderzuneh-
men, insbesondere ohne Fachkenntnisse.

* Vermeiden Sie Stiirze, starke Vibrationen oder Schlége,
um die Elektronik zu schiitzen.

* Reinigen Sie das Produkt nicht mit starken Chemikalien
oder Reinigungsmitteln.

* Kratzen Sie nicht mit scharfen Gegenstanden, um das
Gehause und Aussehen nicht zu beschadigen.

% Vermeiden Sie kontinuierliches Laden tiber 10 Stunden,
um die Lebensdauer zu verléangern.

Hinweis: Zur Verbesserung der Produktleistung werden wir
die Produkte aktualisieren. Der Inhalt kann ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden. Wir bitten um lhr
Verstandnis.

Vielen Dank fiir Ihren Kauf.
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ENTSORGUNGSHINWEISE

Dies bedeutet, dass die Gerate
nicht Gber den Hausmdill entsorgt
werden dtirfen, sondern vom End-
verbraucher einer getrennten
Sammlung zugefiihrt werden
mussen.

DIES KONNEN WIR GERNE FUR
SIE UBERNEHMEN!

Hierzu bieten wir lhnen die kostenlose Abholung Ihres
Altgerates an. Bitte geben Sie uns dazu dann einen
kurzen Hinweis, und wir veranlassen die Abholung durch
unseren Versanddienstleiter. Verpackungsmaterialien sind
hier nicht mit inbegriffen. Es besteht natirlich auch die
Méglichkeit, das Altgerat bei Ihrem anséassigen Ent-
sorgungsdienstleister (Sperrmullabholungen, Deponien
etc) zu entsorgen. Bitte achten Sie hierzu auf die Eigen-
verantwortung im Hinblick auf das Léschen personen-
bezogener Daten auf den zu entsorgenden Geraten.

SOLLTEN SIE DAZU FRAGEN HABEN, SETZEN SIE SICH
GERNE MIT UNS IN VERBINDUNG.
WIR HELFEN IHNEN GERNE WEITER!

DYLMG

LMG GERMANY - Eine Marke der
r&b Laminiersysteme Handelsg. mbH
Gewerbestr. 27 « D-21279 Hollenstedt

WIR HELFEN IHNEN GERNE WEITER!

Kontaktieren Sie uns unter

der Rufnummer 04165-2167-0,

per Mail an INFO@RUNDB.DE oder
nutzen Sie unser Kontaktformular in
unserem Onlineshop unter
WWW.RUNDB.DE/REPARATURSERVICE/.
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